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LOVENSKI NAROD. 
Uhaja vsak dan, izvzemSi ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po p o š t i prejemati za a v str o-o £ o r B k e d e ž e l e za celo leto 16 gUL, za pol lete 8 tfL, 
za četrt leta 4 gld. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 1̂  gld., za četrt leta 8 gld. 30 kr., za en mesec 1 pld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom »o računa 10 kr. ca mesec, 30 kr. za Četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za jrospode u č i t e l j e i » i ljudskih šolah i 
• a d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta "ž #ld. BO kr., po p o š t i prejemati za četrt leta 8 gld. — Za oznanila B O plačuj 

od četiriBtopne petit-vrste 6 kr., če se oznanilo enkrat tiska, f> kr., če se dvakrat, in 4 kr., če BO tri- ali večkrat tiska. 
DopiBi naj se izvole trankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kohuanovej hiši št. 3 gledališka stolba". 

O p r a v n i i t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reci, je v „Narodnoj tiskarni" v Kolmanovcj hiši. 

Karel Giskra. f 
BinkoStno nedeljo ob dveh popoludne je 

bivši avstrijski minister in znani vodja in go
vornik ustavoverne nemške stranke dr. Karel 
G i s k r a , na svojej vili v Badnu poleg Dunaja 
po dolžjej bolezni u m r l , jedva v 60 letu 
Bvoje starosti. 

Porodil se je 20. januarja 1820 v Morav
skoj Trebovi, kakor uže ime kaže, od s l o 
v a n s k e rodovine (Giskra je le staro-češka 
pisava namesto jiskra — iskra), ali bil je vse 
nemško odgojen in tudi vse življenje le za 
Nemštvo delal in sicer odločno. B i l je 1. 1846 
pomočai profesor na dunajskej univerzi in v 
burnih dneh leta 1848 je udeležil se štu 
dentovskega oboroženja ter je bil poslan v 
takozvani npredparlamentM, kjer se je kazal 
boljega Nemca nego Avstrijca. Vrnivši se po
tem v Avstrijo zarad tega 10 1. nij mogel advo
kature dobiti. Če le 1. 1860 jo je dobil v Brnu. 
Tam je bil voljen v deželni zbor, kjer se 
je odlikoval s strastnim napadanjem na mo
ravske Slovane. Zarad tega BO ga volili v 
državni zbor, kjer si je kot izreden talent in 
hiter govornik kmalu pridobil jedno p r . i h mest 
in celo predsedništvo in potem ministerstvo. 

B i l je velik talent, ali nikakor ne velik 
mož, kajti odličnega p o š t e n j a ne more nihče 
hvaliti na njem. Svoje visoko stanje, svoj man
dat je porabil tudi v to, da se je obogatel, 
in to je najostrejše obsodbe vredno. Še je v 
spomiuu, kako čudno rolo je igral kot priča 
v zloglasnoj Ofenheimovej pravdi, kjer je rekel, 
da se smejo n trinkgelderji u jemati, — ki so 
pa podkupu ali padmitenju bolj kot podobni. 
P a ta B pi idobi tek u denarja mu je pač okalil 
spomin in slavo celo mej njegovimi svojci, ali 
u s o d a se je nad njim maščevala s tem, da 

mu vspehov njega politične zlorabe in dobio-
karije nij dala dolgo uživati, ker on, velikan 
in telesno orjaško močan, — „eine vvabre 
btinnengestalt", — legal je primerno rano v 
grob. Nesebičnost je vendar le najlepša na-
grobnica. 

Očitati moremo avstrijski Slovani temu 
pokojniku mnogo. Hud vrag nam je bi l . A l i 
mi S l o v e n c i moramo pa tudi prunati, d a 
smo v v s e j u s t a v n e j d o b i n a j v e č j o 
p o l i t i č n o s v o b o d o u ž i v a l i t a č a s , k o 
j e b i l G i s k r a m i n i s t e r n o t r a n j i h za
dev. Le domislite se, da Brno tačas imeli 
silne slovenske t a b o r e in da so na nj ih naši 
slovenski možje zagovorniki i n buditelji govo
rili skoro popolnem Blobodno. Spominjamo se 
še, d a , ko je p r v i slovenski tabor v Ljuto
meru 1. 1868 osnoval se, nij vedel tedanji 
tamošnji okrajni glavar, bi li Slovencem do
volil javen sbod, ne bi li ga. A l i Giskra mu 
je kratko odtelegrafiral, naj precej dovoli: 
„uubedingt bevv.lligen". Bilo je torej v Giskri 
poleg nemške in renegatske zagrizenosti proti 
Slovanom v e n d a r Se n e k a j 6 n e g a p r a 
v e g a l i b e r a l c a , k i j e s v o b o d o h o t e l 
z a - s e , pa v e d e l , d a j o m o r a d a t i t u d i 
p r o t i v n i k u . Kakšni BO bili njegovi nasled 
oiki!? 

Volitve v državni zbor. 
Nekoliko veljavnih mož volilnega okraja 

notranjskih kmetskih občin se je bilo zbralo 
binkoštni ponedeljek v postonjskej čitalnici in 
sklenili so sklicati dva volilna fihola: jeduega 
v n e d e l j o popoludne ob 6 v P o s t o j n i , 
druztgi pa na oni č e t r t e k (ko je tudi praz
nik) v L o g a t e c , da se volilci in zaupni 
možje notranjski zjedinijo in z večino sklenejo, 
kateregi kandidata bodo postavili iz mej onih 

ki se oglašajo. Za sklicanje teh dveh volilnih 
shodov so bili voljeni soglasno: gg. Fr. U r e n, 
A l o . f O b r e z a in Škender L i č a n . VeČina 
glasov je tu letelo tako: „volimo popolnem 
neodvisnega moža in domačega". Zoper volitev 
kacega uradnika so bili ugovori. Mi želimo in 
upamo, da Be bodo Notranjci gotovo na t a k o 
volitev zjedinili, ki bode kolikor se da j e d n o 
g l a s n a , kakor se spodobi tako o d l i č n o 
n a r o d n e m u o k r a j u , in kakor je v zdanjih 
nekako prehodnih političnih razmerah za našo 
stvar oportunno. Več nečemo denes še v jav
nost nositi. Gospodje Notranjci so s a m i prvi 
poklicani na volilnih shodili odločiti, po moški 
in mirno, in kar bodo narodno odločili, bomo 
razglasili o svojem času. 

Iz L j u b l j a n e imajo Bpet dunajski l is t i 
nekaj volitvenih neresnic ali ugibanj. Jedno 
teh ugibanj je, da je gospod P o t o č n i k , pen-
zijonirani stavbeni svetovalec, kandidat narod
nega centralnega volilnega odbora za Dolenj • 
sko. V tej zadevi nij še nič določenega in se 
bodo pač dolenjski volilci in veljavni možje 
s a m i oglasili, koga oni hote in kdo tudi v 
tem nekoliko čudno sestavljenem okraji naj
lažje zmaga o l narodne strani. 

Program moravskih velikih pose
stnikov 

se glasi tako: 
„Razni nazori o ustavnej obliki monarhije 

so skozi več let različne politične elemente, 
ki so po svojej naturi pozvani na s k u p n o 
delovanje na polji javnega življenja, pripravili 
v razne o s t r e p r o t i v n o s t i , n e k a t e r e 
pak čisto o v i r a l i , da Be n i j so u d e l e ž e 
v a l i javnega življenja. 

„Resni čas pa kaže na to, da v.si, kate-

Kosmas Makabejec. 
VII 

Prišedši v L j u b i j a n o si je Kosmas najel 
sobo pri „Slonu", ker je uže čital nekaj v 
„Novicah" o Mokarjevih; tudi mu je še bilo 
v Bpominu, kako je neki kmet, prebravši na
pis na rečenej gostilnici, pomajal z g lavo ter 
se vprašal : „Kaj je neki h o t e l Elefant tej 
h iš i?" 

Ko je torbo od'ožil, je prvikrat čutil v 
sebi neko neodvisnost, bil je pravi gospod v 
polnem pomenu besede, kakor še nikoli poprej. 

Potem ko se je bil okrepil malo, je šel 
rekognoscirat po mestu, ne bi li čul kaj s l o 
v e n s k e g a govora po ulicah; bil je precej 
zadovoljen, ko je čul v zvezdi , da so pesternje 
Se precej lomile slovenščino z otroci, ker tačas 

je v Zagrebu vladala še hujša n e i n š k u t a -
r i j a utgo v Ljubljani, ko pa je opazil ne
katere slovenske firme in napise, je bil prav 
zadovoljen. Pogledal je še znotraj Miklavževo 
cerkev, potem pa se- je povabil čisto navdu 
šen v gostilno, kjer je večerjal krške rake, če 
so res bili „kr^ki" in pa ljudi je nadlegoval 
a svojo slovenščino. 

Sledeči dan precej zgodaj si je nategnil 
rokovice, — te je tudi imel uže naš Kosmas 
— pa se je odpravil k uredniku „Novic u . Mej 
potom je čul prvikrat neko vrsto službene 
ljubljanske slovensčiue; bobnar namreč je na
znanjal zbranemu ljudstvu nekaj tako le: 
nD<jns popudan bo lectanta na ek : per Šraj-
uarjev1 h i š \ jen bo tu 1 ves hišenkšer z vsem 
zukher predan; ti=t k' ma lešt kej kupt, ni j 
se ob šterih tam znajde — trum trum!" T u l i 
boljše kakor nič, si je mislil Kosma3, pa je 
bil še bolj zadovoljen in vesel Ljubljane. 

Urednik novički je Kosmasa prijazno spre

jel, ter ga je odpeljal na Poljane v konjski 
spita!, v licealno biblioteko in v Blaznikovo 
tiskarno. Tiskirna je Kosmasa črez vse za
nimala, ker tukaj so se delale „Novice", pa 
ko ne bi bil tačas še aspiriral na dostojan
stvo kaplansko, precej bi bil zaprosil B l a 
znikovo gos^o, da mu da posla v tiskarni. 
Tiskarne še nij poprej videl nobene, in če 
ravno je pri Jeretiuu v C i l j i nekdaj rad lukal 
notri črez steklena vrata, kadar se je vrtelo 
kolo in se je tiskal gimua/.ijalni program, 
ip \k še nij od blizu videl tega čudeža — po
svetnega. 

V muzeju je Kosmas pomno motril oroftft 
in obleko afiikanstih divjakov, ker mu je bil 
V Zagrebu katehet Brodnik obuli l ž-iljo po 
afrikanskem misijouarstvu, katera se pa nij 
prijela Kosmasa, ki nij imel sreče v preobra-
čanji nevernikov, niti Vlaha na Hrvatskem nij 
rcrjgel preobrniti k pravej veri, kako bi še le 
bilo v Afriki z divjaki, kateri bi ga ne mara 



r im je na srci blagost države takSna vprašanja 
najprej opuste na strani, katera so doslej po-
samnike v njih nazorih ločevala, a se v prvej 
vrste poprimejo onih, v katerih se ne morejo 
z j e d i n i t i , onih vprašanj namreč, katerih 
uspešno razpravljanje in rešitev je odvisno od 
s k u p n e g a delovanja naravno jednacih ele
mentov, a se mora opustiti načelno ali pa 
ekstrnuno stališče Taka vprašanja so: 

skej ustavi, ter m i dal ime: „red Aleksan
dra". To odlikovanje ima pet razredov, viselo 
bode na rdeče-belo-zelenem traku, ter ima na
pis : . / a zasluge." Kneze* grb, katerega je 
sprejel knez Aleksander ima v sebi deželni 
grb in na četirih poljih njega je rodbinski grb 
prinčev B ittenbergskih. 

Iz Wi li #»*»/>'/o se javlja: Fer man o ime
novanji Ateka paše za vzhodnje rumeliiskcga 
guvernerja in njegov proglas se je 30. javno 
bral. T u r š k a z a s t a v a se pa n i i r a z 

„ G o s p o d a r s t v e n e namere k i so okolo j 0 h e s i 1 a, ker je narod bil razburjen. Proglas 
nas in po celej Evropi obveljale, ali po kate- .Alekov se je viharno pozdravljal. Grk i so 
r ih se hrepeni, k i sto,e v mnogoterem naspro
tju z on'ini zadnjih desetletij, dogidjaji na 
južno iztočnej meji države, kateri so tej na
ložili uže težke žrtve, in katerih se n i k a 
k o r ne m o r e u ž e s a m o ob s e b i z a re
š e n o s m a t r a t i , kljubu temu da je za zdaj 
mir, financ jalna vprašanja in težki nalog, da 
BO spravijo državne potrebe v soglasje z zmo
žnostjo plačevati in blagostanjem prebivalstva. 

„To in marsikaj druzega mora se glo
boko razpravljati in rešiti in tega se ne sme 
odlašat«, dokler se nijso p r o t i v j a p o l i čn i h 
i n d r ž a v o p r a v n i h n a z o r o v s o g l a s n o 
z d r u ž i l a . Uspešno se pa mora javno delo
vati samo na podlogi obstoječih zakonov. V a 
bimo tedaj vse ('ne volilce, ki so jednacih 
mislij k volilnemn shodu dne 7. junija." 

T a poziv kaže, da bodo kandidatje od 
slej m e š a n i , da ne bode sama ustavoverna 
kl ika gospodovala in ekskluzivno volila. To 
bi bilo novo znamenje, da bode obraz prihod
njega državnega zbora ves drugi nego dozdaj. 

protestirali, ker se oglas nij bral tudi g-"Ški. 
Srh*ka vlada je jako previdna g'ede 

sklepanja trgovinske pogodbe z Avstro -Oger-
sko (katera še vedno nij sk'enena). Srbija se 
boji, da bodo Magjari take terjatve stavili, 
katere segajo Črez meje berlinskega dogovora 
n k i bi se srbske neodvisnosti dotikali. 

Iz Rusije se 2. jun. poroča, da so bili 
v Kijevu nihilisti pruski Nemec Brandtner, 
plemenitaš Osinski in Anton obešeni. 

Iz A.ten se poroča, da je grška vlada 
poslala depešo na vlade in neko noto na porto, 
ker se t u r š k a vojska zbira na grškej meji in 
se je bati da v Grecijo prodere. 

Politični razgled. 
U T o t r a i a J e deže le . 

V L j u b l j a n i 3. junija. 
Češki zaupni možje so proglasili sle 

deče točke Nemcem kot po i loga za sporazum 
ljenje: 1. N a j se i z v e d e n a r o d n a r a v 
n o p r a v n o s t v š o l i i n u r a d u ; 2. naj 
se v o l i l n i r e d p o p r a v i ; in 3. naj se 
vprašanje reši, kako bi se h i s t o r i č n a i n 
d i v i d u a l i t e t a in avtonomija češkega kra 
ljeatva z ustavo v sklad spravila. 

ii$-vtttwki sabor je sklican na 14 dan 
junija meseca. Poprej, okolo 10. pa bode re 
gnikolarna deputacija svoje poročilo izdelala 

()gersko -s t-h s ki škofje so res bili vlo 
žili do cesarja prošnjo da uaj ne potrdi po 
stave, vsled katere se bode moralo tudi na 
nemagjarskih Šolah učiti magjarski jezik, — 
ali možje so baje prekasno prišli, krona je 
bila 6no postavo uže potrdila. 

V i i i a i i j o d r ž a v e . 
Knez /><>/</*i>s?:* je ustanovil novi red 

za odlikavanja, kakor je določeno v bolgar-

Dopisi. 
I i Gorice 31. maja. [Izviren dopis.] 

„Smr t pobira — ne izbira", in pobrala je bo
ginja Morana iz narodnega polja zopet mlado 
cvetico. — Avgust Leban, c. kr . nčitelj na 
državnej deškej šoli je včeraj po dolgej bo 
lezni umrl . — Ranjki je bil leta 1847 v Ka
nalu rojen, tam je dovršil pri svojem očetu, 
ki je bil tam nadučitelj — tretji razred in je 
potem stopil v Gorico leta 1858 v četrti nor
malni razred. — Naredivši v gimnaziji ma
turo, vstopil je učiteljišče v Gorici, katero je 
v enem letu dovršil. — Bi l je nekaj časa 
učitelj v Sovodnjah pri Gorici in v Ajdovščini 
in ko je pred G. leti šel njegov oče, c kr. 
učitelj na vadnici v Gorici — v pokoj, ga je 
naučno ministerstvo poklicalo na očetovo mesto. 
Učiteljeval je prav z dobrim vspehom, bil 
pravi odgojitelj šolske mladine; poleg tega 
podučeval je v fiziki, prirodopisju in sloven
ščini na ženskem učiteljišču. — R i n j k i Leban 
bil je v glasbi strokovnjak. 

I z d r o r l & l t e f f a 2. jun. [lzv. dop.] 
Zloglasna: „N. F r . Presae" je v nečem dopisu, 
koji se je iz Trsta nazival in bi mu kje dru 
gej botra našli, dne 31. maja v novo po sta-
rej svojej navadi v blato potisnila vse p r i 
m o r s k o š o l s t v o in to le iz zavisti, da so 
šole večinom po deželi našej ali s l o v e n s k e , 
ali italijanske in nemamo dovolj germanizacije 

Dopisnik, k i meni morda po take j poti na na
čin grdenja, obrekovanja,in laži po lestvici osode-
polnej splezati se do više in više šprančice in se 
nam jedino pametaega predstavlja, se nam ven
dar le silno smešen kijukec zazdeva. V prvo pri
poveduje, da so vse ljudske šole, slovenske in 
italijanske slabe in se nam kaže kot,neki novi me
sija, ki hoče to r šo l . mizerijo"(!) temeljito ozdra
viti. Pač so nekatere italijanske šole še mi
losti našle, a kar je slovanskih, te so pa vse 
slabe, kajti tu in tam celo kak duhovnik pod-
uču : e (ču j te ! kaka pregreha v našem deset
letju večnega deža, omikani duhovnik podučuje 
šolarčke ljudske šole!! ) in dopisun natančno 
ve, kolikokrat je šolski nadzornik (baje okrajni) 
občeval pri priliki inšpekcije ljudskih šol, prej 
s kakim župnikom (kaka sramota!) prej da 
je stopil v dotično solo. L»hko bi prihranil 
ovi „ne ptič ne m i š u mnogo stroškov našej 
državi, ker je tako izvrsten ovaduh. Kaj bi 
l i bilo, ko bi naši čest i t i in Bpoštovani šolski 
nadzorniki prej vprašali tega modrijana ( ? ) 
koga da smejo srečati in s kom govoriti, če se 
podajo na težavni inšpekcijski pot! Kaj mi
slite o tej stvari? Saj ste tako učen, da trdite, 
da naši učitelji slovenski še slovenskih knjig, 
ki se jim noktroirajo"(! V ) iz Gorice (koliko 
jih le v zadnjih letih za šolsko rabo tu izšlo?!) 
ne razumejo. Kako barbarični Brno vendar; šo 
lastnega nam jezika ne poznamo, čeravno ga 
naš kmetic povsem ume in knjige slovenske 
s pridom prebira! Res treba je bilo novega 
mesija in našel se je v osobi tržaškega (? ) 
dopisunčeka. Pa še več si upate t rd i t i : „vod-
Btvo vseh pripravnic primorskih in učiteljišč bi 
se moralo izročiti možem, k i nijso enostranski 
in so svojej nalogi zmožni!!" Tedaj trdite, da 
je sedaj vse „v rokah enostranskih in v stroki 
svojej nevednih mož". T u se nam zazdeva, da 
je majhen grmiček, za katerim bi morda 
zajca uplašili. Kaže se, da morate bit i zelo 
učen veleum in prebrisan može. Za enake bi 
bilo sedaj v organizacijo kaj lepo polje v Bosni. 
Morda imate voljo, da se svet pri izbiri na 
vašo spametost ozre? Obetate mnogo, a : 
„veliko kr ika — malo volne". „Ne mislim, 
pravite dalje, da bi bila odvečna grmanizacija, 
če bi se slovenskim učiteljem mesto slovenskih 
„plagiatov" podajale knjige v izvirnem (t. j . 
nemškem) jeziku". V i si usvajate pravico, vse 
na$e, na domačih tleh izrasle knjige za šol
sko rabo imenovati „plagiate", vi tedaj nam 
Slovencem očitate tatvino; kajti „plagiat* je 
bueherpiUaderung, schriftdiebstal. A l i umete? 

še spekli na ražnu in pojeli, — a tega se je 
bal Kosmas. 

N a obed je b i l pozvan Kosmas k ured
niku „Novic" ; ko je zvedel, da ima dr. Ble i -
vveis sina, ki se uči medicine in da bode ta 
tudi pri obedu navzoč, se je b i l malo prestraši l 
ker se je bal medicinarjev, kateri bojda 
st rašno radi parajo mrtvece, predstavljal Bi 
je mladega medicinarja p r i mizi Bodečega, kako 
ima pred soboj mrtvaško glavo ter kako z no
žem bode po očeh in uhah okolo. No, je 
potem v i d e l , da m l a d i medicinar nema k r v a v i h 

prstov, se je umiril ter začel jest i z velikim 
apetitom, k a t e r i se mu še nij izneveril nigdar. 
— Košto pa ima dobro urednik „Novic" , . si 
je m i s l i l Kosmas sam pri sebi in počel je š tu 
dirati, ne bi l i popustil misli na kaplanijo, ter 
Be rajši poprijel s čaBom uredovanja kacega 
slovenskega žurnala. 

Nanesel je govor železnico iz Ljubljane v 
Trst , katera se je bila dne 27. julija 1857 

odprla in predala prometu, pa je dr. Bleivveis 
vprašal Kosmasa, zakaj ne gre v Trst , da bi 
mogel tam pri proštu V e r n e t u odsesti. 

Kosmas je sicer uže čital opis Trs ta v 
n Novicah t t št. 100—104 let. 185G, ali da bi to 
mesto tudi gledat Šel, pa tako na mah, tega 
si nij vsodil še pomisliti. Sedaj pa je bilo 
treba odgovoriti nekaj, ;pa je zato kar rekel, 
da pojde tudi v Trst. Ko Be je poslovil od 
urednika „Novic" se je precej odpravil v Trst, 
pa nij šel na kolodvor, kakor je uredništvo 
„Novic" mislilo, ampak udri jo je napram ljub 
ljanskemu močvirju, pa je bil poprej na V r h 
n i k i kakor železniški vlak v Borovnici. 

Noge je imel zdrave Kosmas še takrat in 
nij mu bilo težavno hoditi; tudi mu nij bi l 
dolg čas, ker je bil še mlad, pa je znal žvi
žgati in peti. — Lehke so mladeniča noge, 
lehka mu sapa, veselo mu srce; če tudi po 
Vodnikovoj nij žvenka ne cvenka, se vendar 

I ne boji nič, ker živi brez plenka ko tič. — 

Prenaglil Be nij Kosmas nikjer, pa zato je pre
nočil na Vrhniki , v Planini, v Senožečem in 
in na Opčini. Nanos mu je imponiral, ker ta-
cega hrusta še nij videl od blizu, čeravno je 
štajersko Pohorje tu l i gora na Štajerskem in 
pa BoČ tudi. Kamenja se mu je pač preveč 
videlo na enem kupu po K r a s u ; tam okolo 
Sežane mu je celo tesno prihajalo, ker je 
sidnce močno pripekalo in ker so pečine tako 
grdo zijale vanj od obeh stranij ceste, pa si 
prav iz srca želel skoro priti pod košato hra
stovo senco, katere pa nij bilo nikjer tam 
okolo Sežane. 

Ko se je na Občini prebudil v jutro, je 
dež kar l i l iz oblakov; v oštariji, kjer je pre
nočil, so m u rekli , naj ne hodi dalje, dokler 
se ne zvedri, ali Kosmasa nij bilo moči za
držati, ampak je kar divjal po dežju navzdol, 
ker je vedel, da mora b t i tam neg le blizu 
TrBt, čeravno ga nij videl poprej, dok nij bil 
v sredi mesta. 



P a kaj bi , saj smo vsi slabi razen vase modro
sti ! Šolska poslopja, katera je naš revni a za 
šo l s tvo vneti kmetovalec z mnogim trulom 
tu in tam uze sezidal, so vam „hlevi" . Odpu
sti te! Nij nam mogoče vašej modrosti na dalje 
slediti, samo to bi radi da nam naznanite 
srečno hišo, v katere; ste heli dan zagledali, 
kajti gotovo bodejo narodi primorski, t. j . S l o 
v a n i in Italijani, ker ste njiju šolstvo tako 
krasno pomazanih, vam staviti hoteli spomenik 
velikanske) vašej ne i ! 

¥x D o l i n e pri Trstu. 1. junija. [Izv. 
dopis.] ( M a j n i k o v i z l e t n a r o d n i h k o -
p e r s k i h p r i p r a v n i k o v . ) Srce človeku 
veselja poskakuje — neredkokedaj solza ve
selja se mu udere po licih, ko vidi okoli sebe 
nadepolno mladino — up srečneje prihodnosti. 
Vsak narodnjak objokuje minolost — a veseli 
se prihodnosti. Začela je sijati lepša zora na 
mil i naš np.rod — d a lepša! Tega prepričal se 
je vsakdo, kdor se je udeležil veselice — kojo 
so priredili koparski učiteljski pripravniki mi 
noli četrtek v Dolini — ped nadzorstvom svo
jega priljubljenega — velezaslužnega profe
sorja g. J u l j a ol. Kleinmaverja. Da dokažem 
svojo izjavo, dovolite mi, cel vesel i nam ne-
pozabljiv praznik naših vrlih pripravnikov vsaj 
deloma popisati. 

Gospodje so napovedali uro svojega pri-
boda. Tukajšnje narodno uciteljstvo i posebno 
C. g. dekan skrbel je gospode dostojno spre
jeti. Tedaj, ko se je zapazilo veliko društvo 
(40 pripravnikov večinoma iz tretjega i četr
tega tečaja) — zbrala se je tukajšnja šolska 
mladina s svojimi učitelji z zastavo na čelu. 
Učenci pripravnice so mej potom pevali tro
glasno ubrane narodne hodnice — dokler se 
nijsmo srečali. Veselo pozdravimo pl. g. KI. in 
g. pripravnike — ter je vpeljemo v vas — 
kjer je bila še dvorana glavne tukajšne go
stilne kaj čedno z venci — narodnimi troboj-
nicami itd. olepšana. Omeniti moram še, da 
so v vas gredo pripravniki peli. — 

V gostilni se malo odpočijo in okrepčajo, 
potem pa Bkupaj v cerkev — kjer je bila 
peta sv. maša, pri kojej so peli g. pripravniki 
pod vodstvom svojega sodruga g. Košuta tako 
izvrstno, da bi je bil še dolgo vsakdo rad po
slušal. Kljubu temu, da je naše ljudstvo bilo 
radi lepega vremena večinoma na polji — 
bila je naša prostorna cerkev skoro polna. 
Po maši so si gospodje ogledali krasno oko
lico, dokler j ih nij bobnar (imeli so svoj bo
ben) pozval h kosilu. 

Po kosilu še-I« bilo je življenje bila je 
veselica v pravem pomenu besede. K l e n izmej 
g. pripravnikov nastopi ter odpre s kratkim 
nagovorom veselico. Ne vem kako bi mi bilo 
mogoče popisati skrbljivost, vnetost i potr
pežljivost g. profewrja. D.ilga je bila veselica 
a vse v najlepšem redu — napravili si po
seben vtis na naše prosto i se ve da tudi 
bolj intil'gentno ljudstvo. Hvala za vse to pa 
le očetu veselice g. profesorju. 

Posebno iznenadil nas je g. Valentinčič, 
pripravnik, jako mlad a čvrst dečko. Čuditi 
se ie moral vsakdo navzoč, kako je mogoče 
tako mlademu mladeniču tako lepe, blage, 
resne in tudi . . . . misli imeti. Govor bil je 
sestavljen v lepej Blovenščini — jedrnat in 
s kratka izvrsten. Sledilo je petje — dekla
macija, igra in napitnice. Fetje bilo je skoz 
in skoz prav izvrstno — človek bi noč in dan 
pcslušal take slavčke. Deklamacijo predstav
ljal je g. Ferluga tako izvrstno, da je vse ob
činstvo kar strmelo. Igra v dveh dajanjih: 
„Kateri bo" — Be je tako predstavljala, da 
mi ne zadostujejo besede, vse diletante do
stojno pohvaliti. Oče — dohtar, Marička in 
Bploh vse osobje bilo je na svojem mestu — 
more se predstaviti na vsakem odru! Sle
dile so napitnice. Vodja in nadzornik veselice 
pl. g. KI. napije najprej Nj . Veličanstvu. Živio-
klici odmevali so se po celej vasi — pevci pa 
uže napravljeni zapojć „Hribarjevo* kantato. 
Napitnice na č. g. dekana, blag. g. profesorja, 
navzočne gospe — učitelje domače in sploh 
uciteljstvo — na narodne pripravnike koper-
ske, ljubljanske, mariborske, celovške — na 
pripravljanke goriškega izobraževališča — na 
navzočne goste, nij mogoče dovolj popisati. 
Glede napitnice na g. dekana in g. profesorja 
moram še omeniti, da so prvega kandidati i 
druzega domači učitelji dolinski i boljunski 
kviško vzdignili. Gospodom pripravnikom v 
Ljubljani, Mariboru in Celovcu — kakor tudi 
gospdč. pripravljankam v Gorici se je sporo
čilo napitnico — koja je sledila mej drugimi, 
naj bi namreč tudi oni in one po pravej poti 
hodile — odgojevali deco našega še revnega 
a vendar zbujenega naroda v prid in slavo 
domovini. 

Vmes sta predstavljala dva pripravnika 
dvogovor — pa se ne spomnim mu imena. Ome
niti je še treba, da jedna izmej učenk priprav
nice, zročila je v imenu svojih součenk gospo 
Kleinmayer-jevej šopek cvetlic; ravno tako 
učenka ljudske šole pa g. pripravnikom. 

Čas je bi l seveda prekratek, trenotek 
le zdel se nam je cel dan. Nadejamo se, da 
nas tudi v prihodnje g. pripravniki ob jedna
cih prilikah obiščete. 

Pokazali so res mladi gospodje, da goje 
pravo ljubezen do naroda — kojo bodo vce
pljali tudi v mlada srca v prihodnjem svojem de
lovanji kot učitelji. Slava in hvala pa gre njih 
g. profesorju — koji se jako trudi ne samo 
v podučevanji materinščine in druzih svojih 
predmetov, temveč tudi v tem, da pripravi 
svoje odgojence sposobne stopiti mej naše p r i 
prosto i tudi najizobraženejše ljudstvo. Res 
hvala in slava gre tacemu gospodu. Spomin 
na njega ostane neumrljiv. 

Domače stvari. 
— ( P o s t o n j s k a j a m a ) je bila v po

nedeljek letos sicer malo slabeje obiskana, 
nego druga leta, — velno deževanje, ki t u i i 
binkoštna praznika nij ponehalo, je temu krivo 
— ali vendar je bilo vsaj kacih 4000 tujcev 
v Postojni, in po starej navadi je človek teško 
prišel do juhe ali mesa ter silno drago pivo 
moral si iskati sam pri sodčku. 

— ( H u d t i f u s ) razsaje v Mostaru, ka
kor nam od ondod poroča naš dopisnik dne* 
27. maja, in je za to boleznijo samo v mino-
lem tednu umrlo v vojaškej bolnici 21 mož. 

— ( N a n a g l e m u m r l ) je v tukajšnjih 
vojaških krogih znani major v pokoji P. Go-
bato. V soboto z večera se je še izprehajal, 

polunoči je obolel — ob 2. izdihnil. Po
greba so se udeležili štabni oficirji. 

— ( F r a n č i š k a n s k o c e r k e v ) tukaj 
bodo popravljali, ter bodo očetje frančiškani 
imeli toliko časa sv. maše v nunskej cerkvi. 

— ( N e s r e č n o p a l ) je binkoštni po
nedeljek z večera okolo 8. ure v križevniških 
ulicah bivši postrešček št . 5, ter se je v pi
janosti na t laku nevarno pobil. 

— ( T a t o v i ) BO v petek 30. m. m. po 
noči ukrali iz VVmklerjeve prodajalnice na kri-
Ževniškem trgu okolo 100 gld. v gotovini in 
nekaj obleke. Tudi pri blagajnici so poskušali 
svojo moč, a jim je bila pretrdna. 

— ( P o ž a r . ) Iz Loke se nam piše : V 
nedeljo 1. junija ob 8. uri zjutraj je nastal v 
tukajšnjej „kasarni" gosooda Guzelja o g e n j 
ter je požgal vse deske, takozvane „fourniers", 
ki so bile v njej v vrednosti 100 do 200 gld. 
Požarnej našej straži, katera je na mah bila 
na pogorišči, ide zasluga, da požar ta, ker je 
skoro ugašen bi l . nij veče škode učiniti mogel. 

Modra glava kakor je bi l je iskal in 
gledal, da najde katero koli cerkev in zares 
se mu je posrečilo, da je našel starega sv. An
tona; precej je šel v cerkev in je vprašal 
mežnarja po kanoniku V e r n e t u . Z mežnarji 
je živel Kosmas zmirom v prijateljstvu, pa ga 
tudi tukaj nij ukanilo poverenje do mežnarjev; 
našel je enega, in ta ga je precej sam odpe
ljal do hiše kauonikove. 

Pr i Vernetu Be je Kosmas najprej posu
šil, potem pa je ostal 4 dni v njegovej hiši, 
pa si je mogel pogledati mesto, morje in la-
dije, in je res srečno prišel na turško fregato 
„Minos", k i je ravno bila v luki . Dalje časa 
nij hotel ostati pri kanoniku, ker je uže 
onako prekoračil princip, katerega si je bil 
postavil, namreč : „da vsakega gosta je t i i 
dana dosta". 

Šel je tedaj peti dan po svojem prihodu 
v Trst na kolodvor in je plačal vožnjo do 
jNabrežine. Mej potom je pokazal kondukterju 

gomilsko dvajsetico, katera ga je onako pekla 
v žepu, ker si je nij zaslužil po pravici, in to 
je storilo, da se je smel — voziti do Ljubljane. 

Iz Ljubljane se je vozil po noči; plačal 
je do Zidanega mosta, a v Zidanem mostu 
nij šel iz vlaka — kaj bi tudi, saj nij imel 
tam posla — ampak je s p a l do Ponikve. 
Potem se je predramil in je malo pokregal 
kondukterja, zakaj ga nij zbudil, a v Poliča-
nih je izšel, pa se nij vozil nazaj v Zidaui 
most, čeravno mu je kondukter rekel, da se 
more z a s t o n j voziti nazaj. 

In tako je Kosmas spet videl nekaj sveta 
in postal je inodrejsi za nekoliko grošev, ka
tere si je prištedil pr i vožnji. — Vodilo se 
je tačas sploh lebko z a s t o n j po državnih 
železnicah, dokler nijso prišle v last franco
skemu društvu na 90 let, pa si je to okolnost 
v prid obrnil t u l i Kosmas, ki je od dne do 
dne postajal praktičneji v življenju. 

Kazne vesti. 
* ( R a z b o j n i k i n a H r v a t s k e m . ) Iz 

križkega okraja Be „Obzoru" p i še : Glasoviti 
razbojniški glavar Udmanič je dobil vrednega 
si naslednika v osobi roparja Ivana C c k a . 
Ušel je ta pred jednim letom iz kaznilnice v 
Lepoglavi, ter se veB Čas uže potika po vino
gradih in MoBlavinskih gozdih, da, prišel je 
bil celo večkrat domov v Repušnico, ne da BO 
ga mogli prijeti žandarji, akopram BO mu 
/.mirom za petami. Pred kratkim je sedel z 
jednim pajdašem in neko vlačugo v gozdu pod 
hraBtom. Žandarji to zvedo, hite tja, ali C i -
CJik je podbrusil pete, predno da so ga Še 
mogli prijeti, gledali so za njim in streljali, a 
nijso ga zadeli. Dne 2G. maja so lopovi pri 
belem dnevi v gozdu ne daleč od Miklovša 
ustavili kmeta Benkovica, k i je od tod ko
ra čil domov, in ga vprašali, kdo ima v Čazmi 
i u Samarici največ novcev. K o Benkovie nij 
hotel takoj odgovoriti, slekli so ga roparji do 
nazega in ga dolgo tepl i ; naposled pa, ko BO 
sideli, da iz njega nij niČesa spraviti, spodili 
so nazega domov. Roparji so imeli rdeče bo-
seuske kapice, široke magjarske gače in puške . 
Zdaj j ih od vseh stranij zasledujejo. 



Dunajska borza 3. junija. 
Enotni d r i . dolg v bankovcih . , 68 gld. 80 
Enotni dri . dolg v srebru . . . 71 „ — 
Zlata renta 80 „ 15 
1860 drž. posojilo 127 „ 50 
Akcija narodne banke . . . . 8.'19 „ — 
Kreditne akcije - >' -» — 
London 116 „ — 
Srebro — „ — 
NapoL 9 „ 85 
C kr. cekini 5 B 4« 
Driavne inarke 56 „ 9 0 

Zahvala. 
Spoštovanoj gospodi, ki so izvolili našega 

ncpozabljivega aiua, oziroma brata, 

Avgusta Arminija Lebana, 
c. kr. učitelja na deškej šoli v Gorici in slo-

vonskega skladatelja, 
i/, J U T mi t i mnogobrojno do hladne mogilo — 
in to ki j uhu prav slabomu vruiuii; — posebno 
preč. g. Fr. Zoratti.ju, blažega prcminobga 
iskrenemu izpovednikia in našemu tolažiti k ii; 
vrlim učiteljskim kandidatinjam (posebno l i l . 
tečaja) za veliko sočutje in za podarjeni ve
nec; pevskemu društvu „Slavec" in ranjcega 
kolegom za podarjena venca; svojim rojakom 
iz Kanala došlim, kakor tudi g. učitolju Kur-
scbcnu in gospodičiui Leonori KUhueJovoj za 
dostojno uredbo pri pogrebu, pevcem za gin-
ljivo nagrubnieo, srčno se zah valj ujo 

žalujoči ostali. 
V Gorici, 2. junija 1879. (268) 

D u i r l l T L J u b l j a n i . 
29. maja: Franc Seifiied, kaznenec v priBilnej 

delavnici, 17 let 5 men, vsled pljučne tnbeikuloze. 
— Evgeuija Kozenkranc, hči računskega ieldveblja, 
7 dni, na Bregu št. 1H, vsled slabosti. 

Štev . G831. (261-1) 

R a z g l a s . 
Izpolnjevaje ukaz c. k. deželnega pred-

seittn tva doe 24. maja t. 1. štev. 1003 in 
opiraje se na § 25 volilnega reda za državni 
zbor se splošno razglasi, da bode zapisnik 
volilcev za volitev enega državnega poslanca, 
katerega voli glavno mesto ljubljansko 30. ju
nija t. 1. cd 3. do vstevši 11. junija 1879 v 
magistratnem ekspeditu v splošni pregled raz
položen. 

Reklamacije zoper ta zapisnik, bodi si da 
je kateri za volitev neopravičeni vpisan, ah 
kateri opravičeni izpuščen, so najdalje do do
ločenega zadnjega due dovoljene, ker se na 
pozneje predloženo ne bo oziralo. 

Volilne izkaznice se bodo volilcem o pra
vem času poslale; če bi se pa to J Z katerega 
koli uzroka ne zgodilo, naj volilci najdalje 24 
ur pred dnevom volitve, t. j . 29. junija t. i . 
k podpisanemu uradu osobno po nje pridejo. 

Mestni magistrat v Ljubljani , 
1. junija 1879. 

Župan : L a s c l i a u . 

T u j c i . 
2. junija: 

Pri Nloiui: Baron Schiinfeld, pl. DersetzkvV 
Steinsberg is Dunitja. — Jones iz Zagreba. — Ko-
ccng iz Urna. — Berr iz Dunaja. 

Pri H i t l K n i Polak iz Dunaja. — Knos fz; 
Kamnika. — Klemenze-vier iz Gradca. — ltavnihar 
iz Trsta. — Schvvarz iz Dunaja. 

Pri l i i n u r s l i i m d v o r u : Brzozuvskv, Schwarz 
iz Dunaja. — Uappietz iz Celovca. — Neti^ebauer, 
Levi i/. Trsta. — Kracker iz Gradca. — I4alič iz 
Zagreba. — Blutnenstuiner iz Ptuja. 

Pri I M N I I-i j »k e m cesarju: Riedi iz Turna. 
— Bczlaj i/. Kranja. 

L o t e r i j n e s r e č k e . 
V T r s t u 31. maja: 58. 22. 71. 40. 8. 
V L i n c i 31. maja: 78. 68. 73. 85. 56. 

Solile Firmen als Vertretcr e r w - B c M . 
1» .—867) 
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6tev. 7152. 

Košnja v najem! 
(2t>3—2) 

1 ' četrtek dne d . junija t. 1 . dopoludne 
ob 9. uii se bode košnja mestnih senožet v Lattermanovem 
drevoredu pod Tivolijcm po očitnej dražbi v najem oddala. 

Najemniki se vabijo določeni dan na travnike v Latter
manovem drevoredu. 

Mestni magistrat v Ljubljani, dnu 29. maja 1879. 

Spedicijska pisarna c. kr. priv. 
dražbe južne železnice. 

Ozirajoč se na naznanilo si. vodstva c. kr. priv. družbe južne 
železnice, imam čast javljati s tem, da sem 

spedicijsko pisarno 
z dnini 1. junija odprl. 

Pisarna je 

v slonoviti ulicah štev. 50 nova, 
in tukaj se moro oddajati vse brzovotno in teško pošiljatve ža 
oddanjo na kolodvor južno železnice, kakor tudi so na/.nani, da ae 
te pošiljatve od tam vnetno in po£lj6 na dom. 

Na daljo si so dozvoljujem naznanjati, da bodom zaradi vočjo 
priličnosti pošiljal po bolj ubiskavanih krajčh mesta vozovo, ki bodo 
nabirali dopoludne in popoludne vsak dan pošdjatvo; tarifa za pri-
pošiljanjo voznega b,ag;i na dom in odpošiljaujo visi v pisarni v 
pregled ter se tudi razdeljuje. 

V Ljubljani, dne 31. maja 1H79. 

(2G9—1) špediter. 

j Odpretje prodajalnice. 
• Čast mi je naznanjati 8 tem p. n. občinstvu v Ljubljani in na 
Z kmetih, da sem svojo z nova opravljeno 

prodajalnico klobukov z a gospode 
T otvoril. 

•
Prizadeval so bodem vedno, da bodem mogel postreči z najno

vejšim in najolegantnejšiin ; obljubljajoč točno in ceno postrežbo, prosim 
T uinozih naklonenih naročil. 
| | S6 Bpoštovanjom 

I l l j r . % olf i i i i i n i B . 
I (264—3) na kongresnem trga št. 7, v hiši hanke „Slovenije1' J 

Odpretje vrta. 
Udano podpisani ima čast p. n. občinstvu javljati, da je 

gostilniški vrt sc> salonom in kegljiščem 

v gostilni „pri zvezdi" 
v Ljubljani, na cesarja Josipovem trgu, 

užo otvoril. 
Podpisani so bode kakor doslej trudil tudi v bodoče zado

voljiti svojo p. n. goste z izvrstnimi jedili, pravim dolenjskim in 
štajerskim nattirnim vinom, z najboljšim Eoslerjevim carakiiu pivom 
in točno postrežbo. 

K mnogoštevilnemu obUkavanja vabi so spoštovanjem 

4JK* 
•K* 

(260—3) 

(TJ <TJ rTj fT; f i : (TJ rj i (Ti (Ti (15 ffj rT} 
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Franc Ferliac. 

lzdateij m urtdnik Josip Jurč ič . Lastuina iu tisk -Narodae t r k;une". 


